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Mot de la cheffe du péle Rabat-Kénitra |

Depuis que 'UNESCO a acté le 18 décembre comme Journée mondiale de la langue arabe,
les établissements frangais célebrent tous les ans lalangue et la culture arabes en organisant
a cette occasion des moments forts qui mobilisent les éléves et les équipes pédagogiques.

Les établissements francgais alI'étranger reconnus pour leur politique en faveur de la diversité
des langues vivantes enseignées, notamment sur la zone Maroc, déploient tous les ans et
avec enthousiasme un programme d'actions innovantes et ambitieuses pour féter la langue
arabe.

Le pble Rabat-Kenitra qui compte S écoles, trois colléges et un lycée place la diversité
linguistique au cceur de sa politique éducative.

En effet, le pble propose aux éleves lI'enseignement du frangais, de I'anglais, de I'espagnol,
de l'allemand et de I'arabe. Mais la majorité de nos éléves suivent I'enseignement de I'arabe.
Les éléves arabisants sont, en effet, les plus nombreux. Le niveau d'excellence d'une partie
de nos éleves leur permet de choisir I'option internationale bilingue, OIB, devenue désormais
BFI, Baccalauréat francaisinternational.

L'excellence de nos éléves qui suivent I'OIB est régulierement récompensée par les prix
obtenus au concours général. En effet, tous les ans des éléves cartésiennes et cartésiens
sont lauréats de ce concours organisé au niveau mondial.

Cette reconnaissance mondiale reflete la qualité de I'enseignement de l'arabe dispensé
dans nos établissements.




La convention de partenariat pour la coopération culturelle et le développement entre
le gouvernement de la République francgaise et le gouvernement du Royaume du Maroc
permet a nos établissements de disposer de professeurs arabisants marocains titulaires
mis & disposition par le ministere marocain de I'’éducation nationale. Ces enseignants sont
riches d'une double formation puisqu’en intégrant un établissement francais au Maroc,
ils bénéficient d'une formation propre au systeme éducatif francais. Cette formation est
assurée par le CEA (centre d'études arabes) domicilié au lycée Descartes, avec |I'appui des
enseignants expatriés a mission de conseil pédagogique pour I'enseignement secondaire.

Outre 'accompagnement de la formation continue des professeurs d'arabe, le CEA assure la
production de supports pédagogiques comme des manuels et outils peédagogiques adaptes
aux pro?rommes d'arabe (primaire et secondaire) et histoire-géographie en vigueur dans
les établissements frangais du Maroc. Le CEA est également en charge de la conception des
sujets d’examens (baccalauréat, DNB et ABD) en langue et littérature arabes et en histoire-
géographie pour la section internationale (OIB) devenue désormais BFI, Baccalauréat frangais
international.

Pour I'édition 2022 de la journée mondiale de la langue arabe, I'ensemble des équipes
pluridisciplinaires du pdle Rabat-Kénitra s’est mobilisé pour offrir aux éleves un programme
d'actions pédagogiques qui célebre la langue arabe dans ses différentes dimensions
spatiales et temporelles, traditionnelles et modernes.

Nos éleves sont invités a découvrir, réfléchir, interroger, créer et surtout s'émerveiller devant
I'extraordinaire héritage de la langue et |la culture arabes.

Le programme qui vous est présenté dans ce livret permet au lecteur d'apprécier le
dynamisme de nos équipes éducatives.

Jetiens dlesremercier chaleureusementetdles encouragerapoursuivre leurinvestissement
tout au long de I'année scolaire en faveur d'un enseignement passionné et passionnant de
la langue arabe.

Je remercie aussi les associations des parents d'éléves qui soutiennent ce projet et
l'accompagnent avec enthousiasme.

Najat Delpeyrat
Cheffe du péle Rabat-Kénitra
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Mot de laidiféctrice du Centre d'Etudes Arabel

La quinzaine exceptionnelle consacrée a la langue et la culture arabes sur le pdle Rabat-Kénitra, constitue
pour nos éléves une belle opportunité pour déployer leurs talents et développer leur créativité.

Comme & I'accoutumée, le Centre d’Etudes Arabes accompagne les équipes éducatives dans l'organisation
des projets autour de cette manifestation, en cohérence avec la politigue éducative et linguistique de 'AEFE
encourageant une éducation plurilingue et pluriculturelle.

Dans cette perspective, le CEA s’active dans la mise en place d'un ensemble de dispositifs pédagogiques dans
les établissements favorisant cette approche. Le coenseignement arabe/frangais, 'EMILE, I'apprentissage de
la langue par les arts et les sciences... sont autant de modalités permettant un apprentissage de la langue
dans sa diversite linguistique et culturelle.

Le CEA accompagne également I'élargissement de I'offre éducative des établissements en développant les
sections internationales dans le primaire et en promouvant le nouveau Baccalauréat Frangais International
offrant de nouveaux horizons d'excellence.

Outre I'encadrement de l'enseignement de la langue arabe et de histoire-géographie en arabe dans les
établissements frangais au Maroc, le CEA partage son expertise avec tous les acteurs et partenaires et déploie
ses actions sur le réseau de |'enseignement francais a I'étranger par la production de supports didactiques,
la préparation d'évaluations en langue arabe, la participation & I'élaboration et a la mise en ceuvre des
programmes de formation continue.

A cette occasion, nous remercions les éléves, les équipes éducatives, et les associations des parents des éléves
pour leur implication dans le rayonnement de la langue et la culture arabes dans nos établissements.

Samia CHENIOUR
Directrice
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Programme commun a lI'ensemble des établissements du pdle

Lundi 12 décembre 2022

« 18h: Vernissage des trois expositions de I'Institut du Monde Arabe & Paris (IMA)
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Le pble Rabat-Kénitra se saisit de la journée mondiale de la langue arabe et accueille trois expositions
itinérantes de I'Institut du monde arabe. A travers les expositions les éléves, de la maternelle a la
classe de la terminale découvrent la diversité et la richesse de la culture et de I'histoire du monde
arabe. L'occasion leur est donnée d'étre en contact avec les arts et les sciences du monde arabe, et
de mettre en place des actions de découverte, de manipulation et de création.
Plusieurs entrées thématiques sont déclinées dans les parcours des expositions
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+ Le golt des jardins arabes
Le monde arabe constitue a la fois le creuset dans lequel sont venus se fondre différents styles
préislamiques de jardins : babylonien, égyptien et perse.. Et le foyer de création et de diffusion
du modéle du « jardin arabe » au Moyen-Age. Ce modeéle a conquis pratiquement I'ensemble des
espaces dominés par la civilisation de I'lslam.
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« L'dge d'or des sciences arabes

Lorsque l'on songe & l'apport des savants arabes au développement scientifique de I'Europe, deux
domaines viennent immédiatement & l'esprit: les mathématiques et I'astronomie. La civilisation
arabo-musulmane nous a légué le systéme de numérotation utilisé dans le monde entier et a
transmis le chiffre zéro inventé par les mathématiciens indiens.

Cet apport apparait comme un apparait comme un chainon indispensable dans I'histoire universelle
des sciences.
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¢ Le Maroc : une histoire racontée par les arts

Le Maroc est un pays riche et varié, sa culture ainsi que ses traditions sont des plus diverses et
des plus complexes. Placé au croisement de I'Orient et de I'Occident, situé en Afrique et ouvert sur
I'Europe, le Maroc a su faire la synthése de toutes ces influences.

Les artistes marocains s‘appuient sur les savoir-faire traditionnels pour produire des ceuvres
modernes et contemporaines.
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18h45 : Remise de la certification CIMA aux éléves lauréats de la certification de 2022

Développé par I'Institut du monde arabe avec I'expertise de France Education international, le CIMA,
Certificat International de Maitrise en Arabe, est la premiere certification mondialement reconnue
qui permette de valider son niveau en arabe moderne standard.

Les éleves inscrits ont suivi une préparation au sein de I'établissement avant de postuler a cette
certification qui vient enrichir leur parcours scolaire
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Lieu Salle Simone Veil

Public Les lauréats de la certification CIMA

19h : Conférence sur I'histoire de la langue arabe par Ali EL YOUSFI ALAOUI
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Cette conférence a pour objectif de retracer I'histoire de la langue arabe, depuis ses premiers
frémissements jusqu’d son état actuel, en passant par ses moments de gloire et de production

littéraire, artistique et scientifique de premier plan.
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Public Ouvert au public




Doctorant en sciences politiques, agrégé d'arabe, titulaire d'un DEA en critique littéraire de l'université
Mohamed V de Rabat, et d'un DEA en Philosophie arabo-islamique de I'université Michel de Montaigne de
Bordeaux, Ali EL YOUSFI ALAOUI enseigne en CPGE au Lycée Descartes de Rabat ainsi qu'a Science-Po &
I'Université internationale de Rabat (UIR) et & I'ESSEC ( Bisness School Africa ) ou il dispense les cours suivants
: « Histoire des idées politiques en terre d'islam », « Les intellectuels arabes contemporains » et « Histoire du
Moyen-Orient», « Culture et civilisation arabes ». Il est aussi conférencier, traducteur frangais-arabe, arabe-
frangais, directeur-fondateur de la revue bilingue Confluents-Rawafid, et a été conseiller scientifique auprés
du magazine francophone Din wa Dilnia ou il a publié de nombreux articles. Depuis 2018, il publie des articles
relevant de ses domaines de recherches dans le magazine arabophone en ligne : marayana.com (dans la
rubrique : Dyanat wa thaqdafat, religions et cultures), et intervient sur les chaines de télévision suivantes : Al-
.HGrra (au Liban), M24 et Marayana.Tv au Maroc
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Mardi 13 décembre 2022

Projection de film « Fatema, la sultana inoubliable » en présence
du réalisateur Abderrahmane TAZI
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Heure 19 h
Public entrée libre
Lieu Salle Simone Veil

Réalisé en hommage a Fatima Mernissi, le film de 116 minutes retrace la vie de la sociologue marocaine
native de Fés, consacrée a la réflexion, la production académique et la lutte pour les droits des
femmes.

Mettant en scéne Meryem Zaimi dans le réle de Fatima Mernissi ainsi que Brice Bexter, Nisrine Erradi
et Rachid El Ouali, le film est écrit par Farida Belyazid et Mohammed Abderrahman Tazi.

Mohamed Abderrahman Tazi est né en 1942 aFeés. Il a étudié a l'Institut des hautes études
cinématographiques (IDHEC) & Paris d'ou il sort dipléomé en 1963. Il poursuit ensuite des études de
communication a l'université de Syracuse, a New York.
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Mercredi 12 décembre 2022

Concours de lecture expressive organise
par le Centre d’'Etudes Arabes
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Heure Sh-12h
Public Les éléves des écoles, colléges et chee du pole
Lieu Salle Simone Veil

Le Centre d’Etudes Arabes organise un concours de lecture expressive pour les éléves du primaire, du
college et du lycee. Au premier tour éliminatoire du concours les éleves liront un texte de la littérature
arabe, classique ou moderne, choisi et préparé avec leurs professeurs. Les éléves qualifiés au tour
final liront un texte proposé par le jury.

Ce concours permet d'apprécier les compétences de la lecture expressive, susciter le plaisir de la
lecture, révéler la beauté des mots et les qualités oratoires de nos éléves.

Des prix seront décernés aux lauréats, et des attestations remises a tous les participants.
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Jeudi 15 décembre 2022

Conférence d’Ahmed Djebbar sur I'histoire des sciences arabes
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18 h
eptrée libre
Salle Simone Veil i

Commissaire Scientifique de I'exposition « L'dge d'or des sciences arabes », Paris, Institut du Monde
Arabe (24 octobre 2005-19 mars 2005).

Professeur Emérite de Mathématiques et d'Histoire des Mathématiques : Université des sciences et
des technologies de Lille. Chercheur en Histoire des mathématiques arabes (Andalus, Maghreb &
Afrique subsaharienne), Associé au C.N.R.S. (U.M.R. 8524).

Membre fondateur de I'’Académie Internationale d'Histoire des Sciences : depuis 1995.

Membre correspondant de I'’Académie des Lettres, des Sciences et des Arts de Tunisie.

Tunisie. Membre de comités éditoriaux de revues internationales d'Histoire des sciences,
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Vendredi 16 décembre 2022

18h : Inauguration des deux salles de musique : Salle ZRIAB et salle ROUICHA
Par Monsieur Boukous président de I'Institut Royal de la Culture Amazigh
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ZYRIAB(Mossoul 789- Cordoue 857)

Installé avec ses parents a Bagdad, Abou Al-Hassan Ali Ibn N&fi, dit “Zyriab”, étudie la science, la
littérature, la géographie et I'astronomie, et excelle en musique.

Al'dge de 19 ans, il ajoute une cinquieme corde au luth (Oud). Ses dons musicaux séduisent Hardn
Er-rachid qui le convoque a la cour et le comble de cadeaux. Mais la jalousie de son maitre, Ishaq
al-Mawsili, le contraint a l'exil.

Aprés quelques années a la cour des Aghlabides en Tunisie, et un bref séjour au Maroc, il s'établit a
Cordoue en 822, ou le calife omeyyade Abd al-Rahman Il le traite avec les plus grands honneurs.
Conseiller trés écouté du calife, il crée une école de musique a Cordoue, premier conservatoire
d'Europe.
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Mohamed (HOUARI) ROUICHA (1950-2012) 1

Chanteur marocain amazigh issu d'une famille modeste, il quitte I'école d I'dge de 11 ans et commence
a jouer l'outar, notamment dans des cercles traditionnels de musiciens. En 1964, ROUICHA se lance
danslinterprétation de la chanson traditionnelle amazigh et sort son premier disque en collaboration
avec la RTV marocaine.

Progressivement, il acquiert une grande renommeée dans son pays en abordant, dans un style
populaire purement traditionnel, des thémes tels que I'amour, la nature, la justice.

En 2004, il se produit avec ses musiciens dans les ruines romaines de

Volubilis dans le cadre du festival de Fés des musiques sacrées du monde.

En juillet 2010, il est invité & chanter pour inaugurer le festival des

Gorges de Tinghir.
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19h : Concert de musique arabe avec
Syrine Ben Moussa, Rachid Toumi et Nassr Houari

(i ga JAa
SR all ¢ (agh Dy ¢ o g4 O Ot AS jlidear

Public : sur réservation
Enseignant : | Salle Simone Vei

ine BEN MOUSSA
Tunisienne Marocain Algérien




Syrine Ben Moussa : Originaire de Testour, haut lieu du Malouf tunisien, Syrine Ben Moussa est
I'une des rares voix de la musique arabo-andalouse en Tunisie. A la fois, musicologue, auteure-
compositrice et interpréte, elle nous emmeéne a travers les fioritures mauresques de sa voix vers une
Andalousie révée symbole de tolérance et de partage. Encouragée par ses parents, elle integre des
son plus jeune age le conservatoire pour un cursus musical complet.

Talentueuse etambitieuse, elleréussitavec brio une double carriére alafois artistique et académique.
Elle est, aujourd’hui, titulaire d'un doctorat en Musique et Musicologie de la Sorbonne, d'un double
Master en Gestion de Patrimoine Audiovisuel de I'lnaSup et d'un

MBA en e-Business de I'ESG Paris.

ol gmal) 5l (a Baal (s s o (s piad s Sl G L) (8 A Blaie g A i) it Aide (e (s 5 O (g AT
ool ol Y Ay 5 gl G Sy Lglipom Uiy il cuses e tan g Aiale g 1S cliyan go Aalle Lgd) At il B udi¥l) &y o) Ay gl
) el il

s (e Lgasle 5 (i sall (B0l 55380 (o Cilias Cun AaaalST (5 a0 5 A Liga 1Lae (lign (8 Jlials Zlaill (e Lga sala g Ltan 5
G b ylaYl g eI Lkgfa_gtﬂ\} InaSup «< sl «J) 2gra (4a ng)_.a.ﬂ\ N\ Syl ‘ﬁ Laalaa) yiula ‘;':'A\.g_& e 5 ¢y sl
com b el Ll A jadl)

Nacer Houari : Natif de Rabat en 1975, Nasser HOUARI, luthiste- concertiste et compositeur, a fait
ses études musicales au Conservatoire National de Musique de Rabat (1985-1997), en parallele il a
poursuivi des études universitaires sanctionnées par un Doctorat en Pharmacie (1998).

Lauréat de nombreuses distinctions, dont le premier prix de luth et de solfége (1995)
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Rachid Toumi : Versé dans le monde merveilleux de la musique Andalouse (Sanda d’Alger), dés sa
tendre jeunesse, Rachid Toumi a affiné ses cordes auprés du grand maitre Feu Sid Ahmed Serri,
alors professeur de la prestigieuse et doyenne des associations El Djazairiya - El Mossilia, depuis
1975 jusqu’d sa venue au Maroc en 1988. Aucun mode, ni aucune nouba n‘ont de secret pour lui,
ajouté a la connaissance du patrimoine Andalous gu'il maitrise avec la rigueur et la passion héritée
de ses maitres.

Il demeure présentement une valeur sUre du patrimoine musical traditionnel maghreébin. Le Duo
Toumi-Houari est un amalgame de musique arabe classique et de musique arabo-andalouse. Le
répertoire joué par ce duo fait partie du patrimoine marocain et algérien, revisité d'une maniere
subtile et raffinée.
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Les actions dans les écoles du pole




‘Mot du Difé€teur de I'Ecole André Chénierl]

Cette année, la traditionnelle « Journée de la langue arabe» devient exceptionnellement « La
quinzaine de la culture arabe » dans nos établissements du pble de Rabat-Kénitra. Cette ouverture
vers le monde arabe dans sa globalité nous permet d’'honorer cette culture chere a la majorité de
nos éléves qui en sont issus et qui se réveéle passionnante pour ceux qui la découvrent.

Le choix des thémes travaillés dans la perspective de cette quinzaine a été difficile en raison de la
richesse et de la diversité du patrimoine culturel & notre disposition. Avec I'équipe enseignante, nous
avons souhaité aborder une partie de cette culture a travers I'astronomie, le vocabulaire scientifique,
I'architecture, les activités théatrales, le chant, la danse ou encore la diversité linguistique. Chaque
projet sera concrétisé par des expositions, des représentations et des exposés présentés par les
éléves.

Un immense merci a nos éleves ainsi qu'aux enseignants, et plus particulierement aux professeurs
de langue arabe, qui se sont fortement investis pour que cette « Quinzaine de la culture arabe » soit
une réussite.

Olivier OGE
Directeur
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La place de I'astronomie dans la culture arabe

Objectifs

Compétences visées

Public

Enseignant

Ay o) AU b U4 ale AilSa

encourager les éléves a découvrir le monde des sciences arabes

Faire des recherches en se basant sur des supports scientifiques

Monter et présenter un projet d'équipe : fabrication d'une maquette
représentant le fonctionnement du systéme solaire

parler en continu : présenter et décrire un projet

Compétence culturelle : connaitre I'histoire des sciences arabes
Compétences transversales : réaliser, organiser et présenter un travail de
groupe.

CM1
Mme FERDOUSS et M. MRINI

Le vocabulaire scientifique dans la langue arabe

Objectifs

Description de I'action visées

Public

Enseignant :

Ay all dall) A alal) anaall

Objectifs : découverte et apprentissage de notions scientifiques
en langue arabe a travers I'observation du fonctionnement d'un
volcan.

Aprés avoir étudié les volcans en classe, les éléves préparent
une présentation en langue arabe a destination des classes de
cycle 3 en y incluant des mots du lexique scientifique.

Cette présentation est illustrée par une maquette en 3D

CE2
M. NACHAT




Le chant dans la culture arabe
K.H}J\ PETCA ‘_,A slial)

Objectifs : encourager les éléves d écouter des chansons en langue arabe et a s‘ouvrir sur
Objectifs le monde de la poésie arabe.
Choix du répertoire : Chant du poéte palestinien Abdelkarim Al Makrimi.

Parler en continu : présenter une chanson
Compétence culturelle : apprendre une chanson du monde arabe
Compétences transversales : réaliser, organiser et présenter un travail en groupe

Compétences
visées

Public Grande Section - CE2 - CE1 - CM1 - CM2

Enseignant : M. ABID, Mme BENSELLOUME, Mme ELAISSI, Mme FERDOUSS, M. MRINI, M. NACHAT

La langue arabe a travers des activités théatrales
daa yusa ddadd) JMA e A jal) 42l

Description et Mise en place d'une scénette théatrale autour des métiers afin de réinvestir et
objectif de I'action consolider les apprentissages en lecture.

Public Grande Section - (fME
Enseignant M. DEKAKI, M. NACHAT

La diversité des architectures dans la culture arabe
A ) ABLEY) B 5 jLaal) 8 £ giig £

Public cM2

Enseignant | M. HAKMAOUI

Creation d'une chorégraphie a partir d'un texte en arabe
dd) S ) 68 il ) Lealt doa pa AUE Ly g

Les éleves ont I'occasion de s’entrainer a I'écriture et a la lecture d’un texte arabe, suivies d'une prise
de parole, devant le public, associant une chorégraphie.
Public

Enseignant
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Mot de laDifectrice de I' Ecole Paul Cézannell

Pour célébrer la langue et la culture arabes, nous avons décidé a I'école Paul Cézanne de mettre
a I'honneur le Maroc, et de proposer aux éléves un voyage dans les diverses régions pour leur en
présenter tous les trésors, qu'ils relévent du champ artistique, culturel, linguistique et historique, ou
encore géographique et économique.

Ainsi, a travers différentes activités présentant l'artisanat, la cartographie, la calligraphie,
I'architecture, mais aussi la danse, la poésie, la musique, la littérature, les éléves de la maternelle
au CM2, vont s‘approprier et vivre les trésors de la langue et la culture arabes en enrichissant leurs
connaissances, mais aussi, grace a la création, en devenant acteurs de ces découvertes. Nos éleves
seront donc ravis de présenter a leurs parents, familles et amis, leurs productions parmi lesquelles
des maquettes, des poésies, confection de vétements, des bijoux, des tapis, des présentations de
différents genres musicaux et des petites chorégraphies.

Du Nord au Sud, d’Est en Ouest, de la mer a la montagne, en passant par le désert, et également
avec la collaboration de nos associations de parents d'éléves, les enfants vont rencontrer des artistes
issus de différents champs artistiques qui vont leur faire vivre toutes ces richesses.

Majorie BOSSARD
Directrice
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Exposition des ceuvres de la région du Maroc

ons du Maroc
Maternelle : La région du nord du Maroc
CP: Le désert du Maroc -
CEL La région Zayane

CE2: La région du sud

CML: La région de Fes Meknes

CcM2: la région de l'oriental

Le Maroc autrement : Diversité architecturale

Gally (g jlerall £ il

Les éléves explorent la diversité architecturale, passant de l'art traditionnel & l'art hispano-
mauresque.

Description et Faire des maquettes et les présenter
objectif de I'action Dessins des monuments, formulations des fiches techniques et pré-

) sentation de§ ceuvres.
Public les classes de maternelle, CP, CE1, CE2, CM1, CM2

Diversité culturelle et artisanale au Maroc

Gkally A el g A g oul)

Conduire les éléves a appréhender la diversité du patrimoine artisanal marocain.
Leur faire découvrir les matériaux utilisés : le bois, la laine, le cuir, I'argent, le métal, la terre, les
textiles, la poterie, I'argile, la pierre et les déomes.

Descriptions Confections et présentations des habits traditionnels
des actions Confections et présentations des bijoux artisanaux
. Confections et présentations des tapis

Public les classes de maternelle, CP, CE1, CE2, CM1, CM2




L'art du langage arabe : poésie

BRI PY SIPVIN

A travers un atelier avec un écrivain et poéte marocain, les éléves découvrent la place de la poésie
dans la société arabe préislamique :

+ La poésie déclamée

- Les modes de transmission orale.

« Les concours inter-tribaux.

Descriptions | e Productions des poémes
des actions | Lectures et présentations des poémes dans d'autres classes
. Conférences animées par |'écrivain poéte : Mr Mohamed Said SOUSSAN
Ecrivain et poéte marocain de Kenitra qui a obtenu plusieurs prix littéraires
dont le grand prix de bessai dramatique en 1965 & Casablanca. Il est connu
pour étre I'un des écrivains de littérature de jeunesse parmi les plus renommeés
au Maroc.

Public CEl, CM1, CM2

Sciences et arts arabes : la musique

(gl 1d al) ()5l g o plall

Descriptions | « Présentations des différents genres musicaux
des actions | ° Présentations et élaborations des fiches techniques des instruments musicaux
arabes et berbéres

Public CM1, CM2

Sciences et arts arabes : I'expression corporelle

g amad) il 1Ay gl G gidl) g glal)

Descriptions Présentations des folklores régionaux et de quelques chorégraphies
des actions

Public CEg2, CM1, CM2




Sciences et arts arabes : I'art de paraitre

D568l (8 1dg all ¢y 5l g o glal)

Faire travailler les éléves autour du lien entre le costume de I'étre humain et son environnement :
son entité sociale et son appartenance culturelle ...

Descriptions
des actions

Public

Descriptions
des actions

Public

Descriptions
des actions

Public

Présentation des costumes des régions

CE2, CM1, CM2

Sciences et arts : zellije et calligraphie

iad) Bdll g w31 1058 g 0 5l

. Présentations du tifinagh en comparaison avec I'alphabet arabe
. Peintures au henné de l'alphabet arabe et le tifinagh sur toile blanche

CE1l, CE2, CM1, CM2

L'art de la cartographie

hail A o

Aprés une sensibilisation & des cartographes arabes célébres, des ateliers
sont proposés aux éléves :
Dessiner les cartes géographiques et des paysages des différentes régions

CM1, CM2




Actions des API: Intervention de I'architecte Mme Imane SEDDIQI dans le cadre de la

Associations de diversite architecturale et sa relation avec la calligraphie : I'architecture

parents d'éléves arabo-musulmane

(APE) API : présentation d'une chorale andalouse «Balabil Al Andalous” par
le professeur Abdelkrim Lamarti dans le cadre des Sciences et des arts

arabes : la musique

UCPE : présentation d'une chorale en arabe dans le cadre des sciences
et des arts arabes : la musique

CAPE : intervention d'un calligraphe Seddiki pour initier les éléves aux
techniques et aux outils de la calligraphie et du zellige.

CAPE : Intervention d'une conteuse dans le cadre de Lart du
langage arabe

CAPE : intervention d'un musicien Mr Moulay EL Alaoui dans le cadre
des Sciences et arts arabes pour présenter et jouer de I'oud qui est un
instrument populaire du monde arabe.

Public Public : les classes de maternelle, CP, CE1, CE2, CM1, CM2.

Le Mardi 13 Décembre avec l'aide des APE, des interventions d'artistes pour animer des ateliers
de découverte culturelle auprés de nos éléves, puis ouverture aux parents qui le souhaitent aprés
la classe : visite des expositions, des style proposés par les artistes, golter autour de patisseries
arabes et thé a la menthe.
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le mot duiBifecteur de I'Ecole Albert Camus]

La quinzaine culturelle de la Langue Arabe est un événement important dans la vie de
I'établissement.

A cette occasion, ce sont le plurilinguisme et le pluriculturalisme qui sont valorisés & travers
un programme riche et diversifie.

Ce programme a été élaboré en amont, par l'ensemble des équipes pédagogiques,
notamment les professeurs de la langue arabe sans oublier la contribution précieuse de
nos partenaires.

Ce projet pédagogique concerne I'ensemble des éléves de |'établissement.

Christophe DARCHE
Le directeur
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Piece de théatre et chanson:
Shadiewa Yy @5\3 «QAJS\ s ZUAJ» ;:\.)AJMA»

Cette action s’inscrit dans le cadre de la célébration de la semaine culturelle arabe et la
reconnaissance des grands savants, des personnalités célébres du monde arabe et de la
culture des pays arabes.

Objectifs Encourager les éléves & parler en continu et en interaction.

Susciter la curiosité des éléves pour reconnaitre les savants et les personnalités

célébres du monde qr_obe
Public CM2A/CM2B/CM2C

Connaissance du | Réalisation d'un tableau représentatif de la carte du monde arabe avec les
patrimoine drapeaux et des monuments symboliques de chaque pays.

b § g e Al U< daalald) dy all A yend) 3Ll 5 2Dle ) aa 2 padl allall 3oy Jiai da gl
Public CM1/ CM2

Connaissance du Réalisation d'un tableau représentatif de la carte du Maroc avec des
patrimoine monuments de chaque région du Maroc

GhEasda o dea peder IS AL )l S ) e o pad) Ay & Jicidal: g 5 i
Public CE1/CE2

Découverte du patrimoine musical arabe
Ay ) Olalyl) (alidal elind) g Auw gal) £) o) ilida o i)

Public tous les niveaux

Découverte de la calligraphie arabe et atelier de pratique
LUl o ¢ i) g Al g o adl Jadd) Calis)

Public tous les niveaux




RONSARD

ECOLE PRIMAIRE

‘Mot dellaldiféctrice de I'¢cole Pierre de Ronsardl]

Cet événement s'‘adresse a tous les éléves de I'école, ainsi qu'd leurs familles et au grand
public. Les thématiques choisies concordent avec trois expositions de I'Institut du monde
arabe: |'dge d'or des sciences arabes, le Maroc par les arts et les jardins arabes.
Organisé traditionnellement chaque année, au mois de décembre, cet événement s'attache
a sensibiliser nos éléves & valoriser l'identité linguistique et culturelle du monde arabe, ce
qui représente un atout pour les langues vivantes.

Il s'inscrit également dans la volonté de susciter I'envie d'apprendre et d'utiliser cette langue
par des moyens ludiques, comme le jeu de piste, a la portée de nos plus jeunes éléves... les
arts, les sciences et les jardins, pourquoi pas ?

La directrice
Sylvie BODART




L iy g e R B L]

=) AN i jlmall aae i g B Ll e g gall Ll a gaall () Ailia) agiBUile 5 A jaal) 3Dl apan dpuliall 138 Caagioug
A pal) aal) (3535 ¢35 A Ga el g el jal) o s lall a1 pcmnl) 1 S0 Ay gl o yad) M) 3 gae Lgaday

A 5 A pall) 4 sl dail) eldae) (o aglia s e Dl Gupsan (o oy Ao JS (e ptind e (B A el Al (g ool Giaad) 1aa
sda aled 82030 salde I B8 Chagian Caaall 1a (L8 s Al dga (e Aall Clalll () Auilly s e i La 3 5 ¢ 2yl pllall
LBhaall (g a g lall SIS 5 4 gl JOLA (a5 cdilicand) Jidal sl i) o jlasall dalS Ay i ddaisl Slaiely A0

g Al

3 _da




Jeu de piste : il oo dayl) 4l

S groupes S coffres

Les Objectifs Faire participer les éléves a la journée de la langue arabe.
Faire vivre la langue par le biais d'un jeu de piste.
Transmettre des connaissances aux éléves de CM1 et CM2 sur les savants
arabes
Traduire des mots en arabe par les éléves de CE1-CE2
Jouer avec les lettres de I'alphabet par les MS/GS/CP et
Amener les éléves a travailler en arabe dans un contexte motivant et
ludique
Faire participer les éléves & un jeu de piste collaboratif
Compétences Construire de nouvelles compétences préparatoires a la traduction en
visées arabe.

Public PS/MS - MS/GS / CP / CE1-CE2 / CM1-CM2

Expériences scientifiques : 4ule clas

Ateliers « arc —en-ciel » de la « La main a la péte ».
Ces ateliers sont en lien avec les savants arabes.

Les Objectifs découvrir le monde par les sciences arabes. Découvrir les savants arabes.
S'exprimer en arabe
Compétences . En langue : pratiquer des démarches scientifiques, pratiquer un langage
visées scientifique en arabe.
En sciences: s‘approprier des outils et des méthodes, identifier un
changement d'état del'eau dans un phénoméne de la vie quotidienne.

Public CM1-CM2




La symeétrie par le zellige : sur le temps périscolaire, organisé par les parents d'éléves

Objectifs découvrir, définir et construire la symétrie
découvrir une civilisation a travers son art

Compétences s'‘approprier d'un motif étoilé qui servira a la construction d’'une frise en
visées zellige

Déroulement Cycle 1: coloriage d'algorithmes de motifs zellige
Cycle 2 : Reconstitution de puzzle sous forme de zelliges
Cycle 3 : création de rosaces zelliges.
Public : maternel et élémentaire.

Expériences scientifiques : dxle i las

Une prouesse rendue possible par trois peintres et auteurs: Amina Ben Mansour, Rachid Rhenimi
et Hicham Soulahi dont les tableaux sont actuellement exposés a la Galerie Banque Populaire, &
Rabat.

Les éléves découvrent a travers la visite comment la peinture devient « poéme ».

Objectifs faire réaliser aux éléves que le patrimoine est a la fois transmission et création.
Compétences Appreécier des ceuvres d'art, des objets culturels du patrimoine artistique et

visées poétique

Public Toutes les classes participantes.

Apprendre en chantant: 4ue LUl § &

Objectifs faire réaliser aux éléves que le patrimoine est a la fois transmission et
création.

Compétences visées en Compétences visées en rapport avec le chant en arabe:

rapport avec le chant en se familiariser avec la sonorité de la langue arabe,

arabe développer sa capacité de comprehension et d'expressions orales
repérer les divers éléments langagiers qui conduisent & la

construction du sens
Public Toutes les classes




" Balzac

C'est avec une grande joie et une immense fierté que le groupe scolaire, Honoré de Balzac, céleébre d nouveau
cette année, la langue arabe et sa richesse multiculturelle.

Goethe disait : « Celui qui ne connait pas les langues étrangéres ne connait rien de sa propre langue ».

Dans les établissements AEFE, le plurilinguisme est une priorité et I'apprentissage de la langue arabe au Maroc
est un atout majeur dans le parcours de I'éléeve.

Cette langue vivante et remplie d'histoire, est porteuse, & l'instar des autres langues de notre établissement, de
ce multilinguisme qui fera la force des citoyens de demain.

Célébrer la langue arabe est I'occasion d’'une intense mobilisation pédagogique du CEA, du pdle, de I'équipe de
direction, de l'administration, des professeurs des écoles, des professeurs de langue arabe, des ATSEMS mais
aussi d'intervenants extérieurs.

Nous souhaitons mettre a I'honneur la langue arabe et toute la richesse linguistique, culturelle, artistique,
géographique et scientifique qui en ressort.

La semaine de la langue arabe est une semaine riche en projets et en actions pédagogiques & I'école primaire
Balzac.

Ily aura des ateliers de poterie, des chorales en arabe, des contes chantés, de la calligraphie, un concours interne
de lecture expressive en langue locale, un travail de recherche sur les personnalités célébres du monde arabe,
la confection d'ceuvres artistiques, un reportage sur I'apprentissage de la langue arabe dans les établissements
frangais au Maroc , la fabrication de jeux de mots et de jeux de vocabulaire mais aussi une exposition ouverte aux
parents qui mettra en lumiere les productions artistiques des éléves de la PS au CM2.

La directrice
CHUI Zakia
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Visites des trois expositions au Lycée Descartes :
S Ay Ay 9y dalial) G jlaal) Bl
. L'édge d'or des sciences arabes 4z sl aslall (M) juasl)
. Le Maroc par Les arts ¢sidll e qiall
- Le goutdes jardins arabes &zl Gl

Préparation de la visite :

. Effectuer des recherches préalables

. Avant la visite : préparer les éléves a saisir les enjeux de la visite, a préparer les documents en
lien avec la visite (Invitation, affiche, photo, bibliographie, ...)

. Pendant la visite de l'exposition: & l'aide de la fiche & compléter, |'éleve est guidé dans
I'exploration de I'exposition.

. Aprés la visite : prolonger la visite dans travail de restitution orale et écrite par les éleves.

Compétences visées : Exprimer un avis personnel sur une ceuvre d'art.

Public : Toutes les classes




Le programme des colleges
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‘Mot du prisipal du college Saint-Exupéry ]

Dans le cadre de ses différentes actions mises en place au profit des éléves, le collége Saint-
Exupéry célébrera la culture et la langue arabes & I'occasion de la quinzaine de la langue arabe
organisée sur I'ensemble du pdle Rabat-Kénitra, sous la thématique proposée par I'UNESCO: «La
contribution de la langue arabe & la civilisation et & la culture de I'humanité ». En cette occasion
culturelle et pédagogique, les professeurs de la langue arabe et d’'histoire géographie presentent
un programme diversifié et riche qui comprend des concours culturels, des présentations et des
conférences données par des chercheurs et des artistes.

Cette quinzaine culturelle comprendra également des activités paralléles proposées par les
associations de parents au profit des éléves, notamment des spectacles musicaux et des ateliers de
I'artisanat, qui seront encadrés par des professionnels locaux dans lI'espace de I'établissement ainsi
qu’un délicieux « ftour matinal» marocain.

Le principal
Thierry Gras
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Conférence:
« Transmission des sciences et les lieux de leur diffusion »,
assurée par Dr Brahim Anouar
Dol ) gl 2 Ll ) Ll gl SLal g glad) i 5y () ging B sl

Public
Enseignants

d4éme
Mr Soukaili / Mr Lahnouch

Documentaire :
Les savants arabes les plus importants et leurs réalisations au Moyen Age.
Lo gl) ) (B agdl Sl g adl plalal) aaf (o el A1 Loy pd

Public 4eme
Enseignants Mr Soukaili

Elaboration de fiche biographiques des savants arabes :
Les éleves élaborent des fiches d'identité des savants qui ont marqué
I'histoire des sciences : Al-Razi, Al-Khawarizmi, lbn Rochd et Ibn Khaldoun.
L9 b adiy Gl epa i) s g SN salalall jgdly Ciy jaill iy el ady

Public "6éme/ 4éme et S5éme
Enseignants Mr Soukaili




Découvertes des arts au Maroc
Découverte des arts traditionnels marocains : céramique, tapis, costumes
traditionnels, bijoux, maroquinerie
sogand) e A gl 4palEdl) o g8 Ciliis)
alat) delia el ja saall g Aad) AgandEil) el ¢ 20 31 (i 3Ad)

Public
Enseignants

”4éme/ 5éme et 6éme
Mr Soukaili

La langue arabe: 3 générations, 3 expériences :
la grand-meére, lafille et la petite-fille, chacune parlera de son expérience en

tant qu’éléve ou professeure d'arabe
Basdal g a1 g Bdadl O (JLdd ABDE G jlad JNA (e Ay pad) A2l

Public S5éme

Enseignants Mme Echihabi Roquia

Atelier de calligraphie :

les éléves réalisent des cartes a partir de proverbes arabes
Ao ad) JEY) e T Bl AadE) Sady 10 adl ) A

Public ‘Séme
Enseignants Mme Echihabi Roquia




L'age d'or des sciences et des savants arabes : :

Réalisation de portraits artistiques, apres identification de chaque savan¥g
arabe ayant laissé son empreinte dans le domaine scientifique.
Al o 5 (B danay 168 5 () ol plalall A cila o Slad) 14 jad) o glall R ) el

Public  Séeme

Enseignants | Mme Echihabi Roquia

Le golt des jardins arabes :
Un travail mené avec des groupes d'éléves en collaboration
avec un professeur d'arts plastiques.
Les éléves sont amenés a choisir des jardins arabes célébres, de préparer une
fiche pour chaque jardin afin de réaliser une tache collective finale
sous forme d’'exposé.
43 a1 3i2SD) (593
O£ ppdanly e ganall aa) JEST g Alan Jga AUy Sadi Lgles A garna JS AT (LAY Gl B3 48 jliiay
il gallly A8paall o gy g ) (G Jga Jali

Public | S5éme

Enseignants 'rMme Echihabi Roqui;:

Concours culturel :

La connaissance de la culture arabe est testée grdce a un quizz en lien avec les
thémes de la quinzaine culturelle arabe. Des jeux élaborés avec les enseignants
d’'arabe, de frangais et d'anglais.

4l A3l g A 8 AaLY) Bla] n Lguany aBAET AU £ gan) ) glaa o atiad 8IS cililocs

Public | Seme :
Enseignants | Mme Echihabi Roquia




Atelier de peinture sur les jardins arabes :
A al) B Joa au ) Ay g

Public "6éme

Enseignants Mr :Ouifak Abdelahak

Jardins islamiques a Berlin
Ol Aaalad) 0 35 i) )kl e ddaa

[>{0] o] |[e S5éme

La Bibliotheque Bayt El Hikma a Bagdad
@j‘)ﬂ\gﬁz\éﬂbwﬁjs\fﬁi KK

Public
Enseignants

4eme 00
Mr :Ouifak Abdelahak

Bagdad, le plus grand centre de connaissance du Moyen Age :
sl jgant) 843 jaall g daSal) 3S) pa alie) 33y,

Public S5éme

Production d'un livre autour des savants arabes.
Lal) cilall) Bl pa 4S8y ol slale g plaling Ciy aill CaiiS o 1L)

Public 4eme
Enseignants Mr Lahnouch et Professeurs LV




Exposition : Tatouages amazighs, formes et significations
CNYA 5 JSEY) ¢ A S adigll c o e

Public 4éme / Seme / 6eme

Enseignants Mr Lahnouch

Piece thédatrale : « avec les langues nous coexistons » :
ccogladd cladllyy 2 pwa a8

Public 4§‘eme

Enseignants Mr Lahnouch

Exposition : Arabes et plantes du monde arabe.
L'exposition porte sur les arbres et les plantes dans le monde arabe en
partenariat avec les professeurs d'Histoire-Géographie
et de Les sciences de la vie et de la Terre
a1y Blad) a gl g cile Latia) BXlal e AS) pdiy (o pad) allally il Jlandl <2 e

Public

Enseignants : Mr Lahnouch
Mr Soukaili

Atelier : peinture au henné:
sUially ac ) A9

Public | 4éme / Séme / Beme
Enseignants Mr Lahnouch




Exploration du Jardin Majorelle
ssaba daa, il

Public | Béeme
Enseignants Mr Hamdane

Exposé autour du tapis marocain et I'art du cuivre :
oaladl) delina g Ay jieall A 30 ) gua 2 2

Public | 6éme
Enseignants Mr Hamdane

Exposé autour du mathématicien Al-Khawarizmi :
O A Calb ) alle Jga pa e

Public | 6éme
Enseignants Mr Hamdane

Découverte de Ibn Khaldoun
Exploitation pédagogique de la vidéo qui traite des apports d’lbn Khaldoun &
la sociologie
glaia¥l ale 8 Ggald ol dablisa Jga sall a8 10 laiind)

Public | 5eme

Enseignants Mr Hamdane




Exposé autour de l'artiste peintre Chaibia Talal :
b L ALY Jga (2 2

Public | Beme
Enseignants Mr Hamdane

Découvrir le dessin des formes de jardins arabes,
atelier animé par lI'artiste Nordine Etabaai
(S Gl 83 (Al LAY Lgdadidy g (SR Gl A doad) Bl e JSAT a Ay 20

Public | 5 éme et 6 éme

Enseignants Mme Lemfhnen

Rencontre autour de I'histoire des arts au
Maroc animée par I'artiste Said Ait Baja :
lab Cul dr QUL Lgadhy G jal) & ¢ 538l o U g (ual g5 oA

Public 4 éme
Enseignants Mme Lemfnnen

Exposition et présentation de I'histoire
des sciences arabes au Moyen Age :
Do gl) puaanl) (6 &gy o) o lad) Gy U Jga LBl (a0

Public S éme et 6 éme
Enseignants | Mme Lemfnnen




Compétition culturelle : Les savants arabes & I'’Age d'or
A uand) 8 Gad) elalal) el Jga A8 A8 iLua

Public 4 éme

Enseignants Mme Lemfnnen

Réalisation par les éleves d'un reportage autour
des jardins du monde arabe.
ol allal) A gilaal) gy J (Aaa zl s gl

Public | 6éme
Enseignants Mr Hamdane

Présentation de I'art de I'architecture
et les jardins arabes assurée par Ahmed Albaziwi :
L9 daal MELY) Lgadly (ailand) g 4 jall 3 jland) 0 Gl Joa (2 e

Public |4 éme - 5éme
Enseignants Mme Lemfnnen
Atelier théatral animé par M. Driss Karkouri
LﬁJJEJH‘ Ot A Sl.h‘i\m,;wn Qw‘)bdiuﬂﬁ@w\ Oﬂ\uJJ

Public ; 4 éme
Enseignants Mme Lemfnnen




Atelier de peinture autour des monuments historiques du monde arabe
A ) Apiy Ul alleall (e Ao ganay duald o ) Ay 9

Public | 6éme
Enseignants M. Selbouk
Exposés réalisés par les éléves autour des jardins arabes
L g A adl (3ilaad) Joa a8

Public | Séme
Enseignants M. Selbouk
Exposés réalisés par les éléves : I'Age d’or des sciences arabes
Q) dis aglad) o U J9a 290

Public | 4eme
Enseignants M. Selbouk
Rencontre avec la pionniére de I'art du Malhoun, lI'artiste Majda Yahyaoui.
(5 5al) Baale ANEEN (o palal) (b B0 5 4

Public | Seme
Enseignants Mme Roquia

Cérémonie de cloture : Compétition de talents.
) gall Aiiboca ;AU £ gan) AlA) Jia




Balzac

Le mot du priincipal du GSU Honoré de Balzac ]

Le GSU BALZAC s'inscrit pleinement dans une politique qui promeut le dialogue des cultures et la
découverte des patrimoines linguistiques. A cet égard, nous célébrons cette formidable langue que
constitue I'Arabe & travers des projets riches et variés, qui permettent une odyssée culturelle, au
cceur de cette civilisation extraordinaire. Je vous souhaite un fabuleux et merveilleux voyage durant
toute les manifestations, dédiées & la langue arabe au sein de notre établissement.

Le principal
Anesse HILMI
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Réalisation d'une banderole pour la semaine de la langue arabe :
Calligraphie, empreintes des mains, déchiquetage,
collage et lettres tamponnées.
gy AR g gl g Ay Sl

Public :
Enseignants

PS/MS/GS 7
M. Chiber et Mme Banana

Chorale de chansons en arabe :
A adl JIossl) A8

Public : CP/ CE1/CM1/CM2

Enseignants M. Chiber/Mme Banana
Mme Nafir et Mme Sliman

Atelier de calligraphie : réalisation d'un mini-livret présentant les lettres,
les couleurs, les chiffres et les jours de la semaine.

oad) Al s Slad)

Public : CP
Enseignants Mme Sliman

Atelier « le métier de mon réve » et exposition d'affiches:
«adaial) g Joa clialall (2 2a

Public :
Enseignants




Jeu des mots en arabe :
Les lettres et les mots en arabe sont présentés sous

une forme thédatralisation avec I'arbitrage d'un jury.
Ll cilalsl) Aal

Public : CE1l
Enseignants M. Sliman

Atelier : proverbes et poésie:
JM;\J\JJ&;}"%&#\ J\QAMJJ

Public : ; CE2
Enseignants Mme Nafir

Un reportage sur I'enseignement de la langue arabe
dans les établissements frangais au Maroc :
i ally i B Apaslatl) Cllsngall (B g pall A3ll) alat o LDl Slad) (e ElLSHSL

Public : | CE2
Enseignants Mme Nafir
Jeux de mots bilingues :

Un travail de recherche et de comparaison entre des proverbes

arabes et leurs équivalents en langues occidentales.
A A g A o) (sl Claldl) Al

Public : - |CM1
Enseignants Mme Jaafar



Atelier de création d'affiches :
Travail d'élaboration d'affiches des personnalités arabes célébres dans les

domaines des sciences, du sport, des arts et de la littérature.
clhale Sladl 4y

Public :

Enseignants 7 Mr Chiber
Mme Banana

Exposition commune et finale des productions des éléves :
Ay o) ABEL) o gl DA LuadlEl) Cilalill gran aptll (a0

Public : toutes les classes.

Femmes marocaines engageées ...
Les éléves présentent des exposés autour des femmes engageées
dans le monde arabe (El Mernissi, Chenna, Fasiki...)
Sald 3 LAY Adile ¢ paui o) Labild 1 Jilal) Ay eall 31 yall J g 3 9




Ateliers de calligraphie :
Ateliers de calligraphie animés par l'artiste Ajemaa Mostafa
sihan doay U hiddy o ad) Bad) b Al g

Atelier d'écriture

Les éléves procédent a I'écriture d'un journal et d'une BD en arabe.
pom ) A g Laadil) Alaa LIS Ay

Atelier Zellige : Découverte de I'histoire du Zellige

et réalisation de modéles selon des techniques millénaires.
L ) 9 dagal) L Bll) ety (g jieal) gl 3

Elaboration et exposition d’'une maquette du palais de I'Alhambra
&Uﬁ;\ﬂtﬂ“clﬂ@ﬁ




Le programme
du college et lycee Descartes.




Vendredi 9 décembre 2022

Rencontre Avec Mme Asmahane Ammour,
journaliste et animatrice des émissions culturelles a SNRT

Asmahane AMMOUR, journaliste, présentatrice et animatrice des émissions culturelles & SNRT.
Apres des études universitaires, Asmahan Amor s’engage dans le monde médiatique a la Radio
nationale. Elle a présenté de nombreux programmes culturels célébrant la poésie arabe, ce qui lui

a permis d'accueillir de grands poétes, a savoir Ahmed Faytouri, Salah Niazi, Abdelwahab Bayati,
Mohamed Bennis, Larbi Batma.....

S cliia) Aal) g LA Lo )W) el ) (e ) Cuadd g Aih ) Ao 3Y) A e Ao Alaua g Apadle) [ sae (lgand BAELY) aa oL
s al) A Gl Sl clatiuld o )

Lieu Salle Simone Veil .
Public TL4 et5S - 1lére- 1lere- TL OIB




Lundi 12 décembre 2022

Lecture et chant poétique
S Gaall aal (add) s aly sUS 5 £ LAl)

Public 4éme 4et 6, Séme B et 7
Professeures Me LATIF et Me CHENNOUFI
Lieu salle Simone Veil

Les bijoux du Maroc

Gl L)

Heure: 11h -13h
Public : 2ende OIB et tous les éléves visitant CDI

Professeurs : Me. EL HAMRI et Me. Guinet
Lieu: salle Jocelyne LAABI

A partir des ouvrages « Femmes berbéres du Maroc », et « Les arts traditionnels marocains », la
classe de 2nde 02 OIB créent des capsules audio et vidéo qui présentent les parures berbeéres.
Ces capsules seront diffusées en salle Jocelyne Ladbi en complément de I'exposition “Costumes du
Maroc”.
agalll (any Ao A ga dpnd ¥ AUl and Jaidy ¢ (A ieal) Al ¢ gl (g e hally i Sal g luadyy dpeal HR1Ly (S (pa D)
Joa A ad) allly juad giad iy Laalli 0S| 3hlial) Cilida (1 (o jial) (Aadly Lalil) ) gual) (o 4o gana (38155 (A g dpsd JA 4y giSal)
A peal) ghlial) cilida o Al udlally dualldll ) guall (e Aad) ) As ganal L o b guaidl) 038 (381 53 cdlas




Café littéraire autour de I'ceuvre littéraire de Mohamed CHOUKRI
et du film adapté du roman autobiographique « le pain nu »

G S daaa (o yral) cuilsll «gélai\ ey, ASIAN B ad) Ababaaad) oy J5l Jga 7500 g &1 Y JaLs

Mohamed
Choukri

Le pajin nu

15h -16h

Public 3°5- 3°6

P:Ifgafesseurs M. mACH
Square Chappaz

Mohamed Choukri est né en 1935 a Ayt Chiker, un petit village berbérophone du Rif prés de Nador
au Maroc. Il fut arrété et emprisonné par les Espagnols qui occupaient le nord du Maroc. Durant son
séjour en prison, il cétoya un partisan de l'indépendance qui lui apprit a lire et a écrire avec succes
puisqu’il deviendra instituteur. Il commence & publier dés 1966 dans Al-adab mensuel littéraire
de Beyrouth, la nouvelle Al-Unf ‘ala al-shati, (Violence sur la plage). Son succeés international est
affirmeé avec la traduction en anglais et frangais de son livre « le pain nu ».

5 A g9 A AN Al e Aalily ¢ U pluady (glhal) o) ggd) D ] gla LR 3l g g (g el Camcd g ALY dali g i) il
Sy (I3 ) Joand) g latiad) Jay ) Jga 5509 1Y) JaLE Jaal (e dpadlil) Ah B3 (891 Al g2 A AL ALl 5 (69
(1935 — 2013) ¢S4 Lana AU L) 3 jial) Qilsll  lal)



Rencontre autour du : « Cinéma arabe et bengagement »

avec le critique et chercheur Soulayman EL HAQIOUI
s oial) Glasler [ giSal) Alalacad) 38U g (pasalSY) Eald) oA

Soulayman EL HAQIOUI est universitaire, chercheur, cinéphile, critique de cinéma et professeur a la
faculté des langues, littératures et arts a I'Université de Kenitra.

¢ (lati 23U ¢ 5 ydayillly Joih (il daalang ¢ 9-idll g GIAY) g el A Mad) alail) MUl (g gad) Gl ) giSal) g £LAN) Ciuia
Bosmal) clllaa b dalyy

Heure 16h -18h

Public 2eme 20- 2emel4-3éme
Professeurs M.LAASSIRI, M. OTMANI , M. ELKOUCH
Lieu Salle Simone Veil




Exposition : « Costumes du Maroc »

Les éléves se font les médiateurs de |'exposition “Costumes du Maroc” en présentant a d'autres

classes les différents costumes et leur provenance.
A (e el 1o 2

L) i A (3laliall g oLy 5Y) Cllidia agaBil o giall Cpa £l Sy (2 e pla g Luadll)

Heure |16h - 17h et 17h-18h
Public | 4éme7

Professeurs : M. GUINET , M. HAM:RI
Lieu CDI, Salle Jocelyne LAABI

Rencontre animée par la journaliste Fatima Nougue de La revue
«femmes du Maroc»

dlaa e gl dadald dndsal) ddaiils o8
«rall (pa pld yy

Une Rencontre animée par la journaliste Fatima Nougue de la revue «femmes du Maroc» aborde la
question du genre et tend d mener les éléves & une réflexion sur la présence des femmes arabes et
marocaines dans les espaces prive et public.

Lol A B () g8y ol Apad o ¢ gudal) Jaabd i pheall (ma £y Alaay Aiaual) & gl Aalald A Chpdaiion ) LAY o g
Al (Gopant! Lnilia £ LAL) 138 Jlarw I3 o b e paldld) g alal) e liadl) 8 Ay o) g Ay iall 31 all  gudan 4GB C 0 Ay 53
oalAl g alad) g Ladl) 8 31 allyy () gie Con acuidlly 3 jaaniall A gial) B Apadlil) AdiS) Lay




La journaliste Fatima Nougue

Fatima Nougue est une Journaliste marocaine. Elle est diplémée de formation en démocratie et
I'égalité sur la pensée féministe et le genre de I'Université Abdelmalek Saadi de Tanger. Elle a publié
plusieurs études et articles qui abordent la question de I'égalité de genre au Maroc.

@w\ﬁb@w!gﬁgﬁjﬂieﬂdﬁj (oumalAd) ane Analy (1 o) giSAl) Balgdi o Alaala Ay e Aias ¢ ) Aakald
) LR g il Jal) (e dgaal) € el | g rad) ) e daaly (e o laiaY) £ gl g Aladl) KA J g B glual) g Akl B gagall
Cpiad) C)—.#E‘JM‘MGJM

Heure 17h-18h
Public TLVB 12
Professeurs M. KHATTAM
Lieu Salle BOO3




Atelier d'écriture dramatique
A puaal) A LS A 5

Cet atelier vise & faire acquérir aux éleves les techniques d'écriture dramatique et les accompagner
dans la production d'un texte théatral.
Activité intégrée dans les cours

Ay
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Professeurs | Béme, Séme et 4éme
Public 6éme, Séme et 4éme
Exposition des travaux d’'éléves autour du safran, « roi des épices»

S48 O guulS S e ((Jal sl by 0 s 3N Joa Aaadlil) ety (e
Il s‘agit d'un projet interdisciplinaire (Interdisciplinaire langue arabe, frangais, histoire-géographie

autour ...) autour du safran au Maroc. Les productions des éléves seront exposées tout au long de la
semaine culturelle : Poemes, documentaires, podcasts...

eilall o cipail) 138y addhall g 5 gl addua ;o LIS) LMl g L palill @ g diall 1A il @ dally pal) o e ) Bala
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Heure 17h- 18h

Public B6éme LV1
Professeurs M. BELAKTIRIA , M. CHORFI , M.OTMANI
Lieu CDI




Citations populaires extraites du livre
“Dans les jardins d'antan” de Fatma Chraibi en présence de
I'écrivaine marocaine : Vidéos- BD- Jeu de cartes
wralal) Gy oy LGS J 9 (gl i) Aakald 450K pa oA
A & i) 2y J ea 21Ul Clalll) Gy G gaaa

Dans les jardins d'antan

Aprés des études universitaires au Maroc, en France et aux USA, Fatima Chraibi a travaillé comme
enseignante au Lycée lalla Meryem & Marrakech, au Lycée frangais d’Addis Abeba, en Ethiopie puis
dans une école de langues & Oakland ou elle est aussi traductrice et interpréte. Elle est membre
active de différentes associations caritatives et culturelles. Férue de lecture et d'écriture, elle publie
en 2018 son premier livre «dans les jardins d'antan» et en 2021 « Mémoires d'une esclave blanche,
Mmi Boujap.

ARl 20Dl g lnali (¢ yaall (g 523 anll 5 e Jliel 5 J) 81 e e S 13 8 it 08 ) 800 Fadald gy yaal) 251K S 1Y)
G ) gaany e gita 5 saneie VIS dati 1) 5 200 sl i je ds JUaY) 5 O Y 038 8 gl | g 5 38 L] Ay 5al)
Heure : 15h-16h

Public : lére 15

Professeurs : ME. El Hamri eri:collqborqtion avec I'API (Mme Lou:b:na Brick).

Lieu : CDI



Mardi 13 décembre

L'dge d'or arabe des sciences : visite et activités autour de I'exposition

.
|

Heure | 10h

Public . 5eme 4eme

Professeurs ' M LATIF et M. CHENNOUFI
Lieu . CDI

Atelier : Initiation & la musique arabe

I1Oh 11h
| 5éme 5/6 - 3éme 4

Professeurs :M. Bouzit -M. Ouhas en coordination
avec le professeur de musique Me Benouna

Travail sur I'histoire des différentes musiques arabes classiques ou traditionnelles, de I'lrak &
la Mauritanie, en passant par la Syrie, la Palestine, IEgypte le Soudan, I'Algérie ou le Maroc, et
découverte des instruments les plus communément utilisés utilisés dans le monde arabe (cordes,
vents, et peaux...), avec une initiation au Mouachah, chant classique originaire d’Andalousie.

gyl y il il 2 gl i pally |y 5 o il sl Al AasDISI Ay yall Ay pall a1 GHLES) A Sl 0 g
=l adladl 8 Wlawinl Y1 Ay sal) GV (e ) salaiall G yay Ay 00 3adl 5 A jaall (e Sliad
Heure 10h - 11h
Public 5eme 5/6 - 3éme 4

M. Bouzit , M. Ouhas en coordlnatlon avec

Professeurs
le professeur de musique M. Benouna



« L'adge d'or de la civilisation arabe », illustré par une piéce de théatre
« Walada wa Ibn Zaydoun »

Wallada, princesse andalouse et poétesse, et la fille du calife omeyyade lll, dont la liaison avec le
lettré Ibn Zeydoun est restée fameuse

KOs Qg\j'éd‘}!}» :L\A‘)m dy\AuA:ﬂ_u‘)aJ\ BJL'AAH ‘;\A.ﬂ\ _)..Aaj\

Heure 11h
Public 2nde16 )
Professeurs Rachid Elhousaini et el kouch abderrahim - Chbir
Lieu Simone Veil -




« Le pouvoir de I'art dans la société », rencontre avec Fouzia LABYED

ol 4598 pa palinall 80509 (Al Al Jga B pdalaa

Fouzia LABYED, docteure, universitaire professeure chercheure en théatre et arts de la scéne a
la faculté des langues, lettres et arts- Université Hassan Il et directrice d'édition de la revue Al

Founoun.

Ulaas nag ¢ slamnll Jlatly S8 Gunll & aalag sl 5 oW1y LAl A0S & pmalall 3358 (il 3y 555 53800 Lgli 3 ymlaa
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11h-13h 7

3°Sl - 5°-6°-2°20-2°14-TL-1ere

M. LAASSIRI, M. BELAKTIRIA et M. KHATTAM

CDI




Conférence sur «Aam Al fil» de Leila Abouzid, par Abdelali Boutayeb
L5 5 Al Bl pley Jga B ualaa

La conférence porte sur la présentation de I'identité marocaine & travers l'ceuvre intégrale inscrite
au programme de la terminale OIB “ Aam Al Fil “. La conférence est conduite par le professeur
universitaire Abdelali Boutayeb, né en 1848 & Meknés, lauréat d>un doctorat en littérature arabe
de buniversité Moulay Ismail a Mekneés, et ancien professeur a la faculté des lettres de la méme ville.
Abdelali Boutayeb est aussi un écrivain spécialisé en critique littéraire. |l a publié dans de nombreux
magazines littéraires.

La conférence est suivie par une lecture du Maroc des années 1950 entre histoire et mémoire faite
par Rita Aouad-Badoual, professeure d’histoire-géographie et historienne.

QJJSISMHUJA\MMAJL@J\M\ JPMM‘%\}J\ dhw@)&d\z\:\}g_‘bui)ﬂ\ﬁ)m@\a& e})ﬁ
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Heure 13h-15h
Public Tles OIB .
Professeurs M.Qazi, M.Zerouali, Me Badoual Rita
Lieu Salle Simone Veil :




Un conte merveilleux par la conteuse Faiza Hommadi

gdkan B il ddlas 4lsa

Heure 14h-16h

Public 6éme et Séme

Professeurs Me CHORFI, Me BENDOURO, M.CHOUIKA
Lieu CDI

Mme Faiza Hammadi est poétesse en Zajal, conteuse et présidente de I'association Orchidée, art et
création, Rabat.
_«cj)la Cranayy Ay ,«Pv\ﬁ\ Aoy cLilal g o e Ll &\Jg‘;{b oall ngd:\S)Ji Lman Aty A0S g Alls 33 el Lﬁﬁl& 3l saud)

Heure 17h

Public

Professeurs M.OTMANI, M.BOUYACHOU, Mm CHORFI
Lieu B114 "




Projection du film « Al Bir, Flacons de sable »
et débat avec le réalisateur Mohamed MANKHAR

Le film « Al-Bir » réalisé par Mohamed Minkhar, qui rappelle a travers les souvenirs de Michel , qui nous
raconte des histoires sur le passé gu'il a vécu dans une ville en marge au milieu du désert Zagora, le
pays oublié au milieu du désert, ou vivait une population dans la diversité ethnique et religieuse... Michel
revient & Zagora a la recherche d’'un beau passé, ou il a passé son enfance était parmi les enfants du
village. Il est venu pratiquer le « processus de lavage » des péchés du passé inculqués par son pére
pendant la période coloniale du Maroc.

J&AWCM‘CA&G}}((J#‘»A&&}

Heure 16h

Public

Professeurs

Lieu Salle Simone Veil




Visite des ateliers d'artisans et mise en place d'un padet

Mise en ligne d'un padlet sur ESIDOC, le fruit des recherches des éleves sur I'artisanat au Maroc. Les
éléves de la terminale 8 travailleront sur l'artisanat arabe en classe et iront visiter des ateliers de
fabrication de poterie, de zellige et de tapis. La visite sera accompagnée par des membres du Carpe
Diem qui participeront a la réalisation d'un reportage.

g il Ayl A Liall s 3503l gy 5 ) 4 g iy g Sl s (ol 558 )

Heure 16h -17h "
Public Tle 8

Professeurs Me HAMRI et Me GUINET N
Lieu Ateliers d'artisans et site de CDI (EDIDOC )

Quizz connaissance des inventeurs du monde arabe.
cal) cpe idall g slalad) Jga 8IS A8 iLia

Heure 17h-18h

Public léere LVA/LVB

Professeurs M. OTMANI, M. BOUYACHOU , M CHORFI
Lieu Dans les classes




Mercredi 14 décembre

Souk Okaz des poétes : théatralisation de joutes poétiques

Les éléves sont mis en situation pour mieux appréhender la pratique de la poésie chez les tribus
arabes & la période préislamique a l'instar des joutes poétiques organisées au souk OKAZ , un des
trois principaux marchés de la péninsule arabique a I'époque préislamique, son début remonte a
501 apres JC.

Les éléves enregistrent cette théatralisation des joutes poétiques sous forme de capsules vidéo.

O s Jraall () ga g, (28 akalia JSi e L sl g ( BlSe (§ sy (o Slag el 53 Jfiad JS5 e 4 ja ) lilay 3330 o 54
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Heure 8h-10h

Public 3éme Sl et 2 nde OIB

Professeurs M LAASSIRI, Me OTMANI, Me BELAKTIRIA
Lieu CDI -




Atelier de calligraphie arabe

&

Animation d'un Atelier de calligraphie arabe, avec la participation du calligraphe Taha Belayachi .
L'atelier a pour objectif d'amener les éleves a apprécier la beauté de la calligraphie de la langue
arabe.

A pad) Al 6 g pal Al T Y1 ) ppalatially afll Agay o ity ada o yial) UL AS ey o pall AN A 55 day ki
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Heure 10h -11h 5
Public 4 LVA1/ 4_LVB 1ET2

Professeurs M.OUHAS , M.GUELLAA, M.CHORFI,
M. BENDOURO, M. EL KHATTABI, M. ZOUHAIR
Lieu SALLE 008




Jeudi 15 décembre 2022

Sortie pédagogique a la bibliothéque nationale

Ay g A3all 5 5
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__Heure 8h30
WPuinc 4éme "
Professeurs Me LATIF , Me CHENNOUFI




Conférence « La musique arabo-andalouse :
convergences et divergences de traditions musicales communes »

«AS _idial) s gall CABUEA g cadlii) Aty Ay jlaal) s gall ) 1B palaall o) gis

10h -12h

Salle Simone Veil

Syrine Ben Moussa : Orlglnoure de Testour, haut lieu du Malouf tunisien, Syrine Ben Moussa est
I'une des rares voix de la musique arabo-andalouse en Tunisie. A la fois, musicologue, auteure-
compositrice et interprete, elle nous emmmeéne a travers les fioritures mauresques de sa voix vers une
Andalousie révée symbole de tolérance et de partage. Encouragée par ses parents, elle integre dés
son plus jeune Gge le conservatoire pour un cursus musical complet.

Talentueuse et ambitieuse, elle réussit avec brio une double carriére dlafois artistique et académique.
Elle est, aujourd’hui, titulaire d'un doctorat en Musique et Musicologie de la Sorbonne, d'un double
Master en Gestion de Patrimoine Audiovisuel de I'lnaSup et d'un MBA en e-Business de I'ESG Paris.
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Master classe avec le cinéaste Az Elarab Alaoui

ssls quall jo Alaiudd) ga sl

Les éléves accueillent M.Az Elarab Alaoui pour interpeller son expérience de cinéaste, réalisateur et
dramaturge, et débattre avec lui sur le réle du cinéma sans la sociéte.

Jiube IR (e ¢ Ay yall Ailaiaadl o ga o) 5ol aad ae 8 yra 5 hal 53 elily 2003l aaan o) ddale ) gaa s aainall 3 Sl A g e
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Az Elarab Alaoui Monteur, réalisateur, professeur universitaire, critique de cinéma, journaliste et
écrivain. Il est connu pour Women In The Wind (2021), Kilikis (2018), Androman (2012), Rendez-vous
a Volubilis (2006), Bidouza (2004).
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Heure 11H-13H

Public lére LVA et LVB, 2éme LVA , TI 13
:Professeu rs M.mzb‘u
Lieu Simone Veil




Chansons trilingues arabe, frangais, anglais

Atelier de musique : Un répertoire musical populaire propre au monde arabe autour du theme de
I'amour chanté et dansé

o=l smaadll sl padll g call g simse Jsa (ol allall pals ol i ga s salB; Ao 0 A )

Heure Durant la récré '
Professeurs M. Bendouro , M.EL Khattabi, M.Rabouli,

M.Chorfi, M.Guellaa
Lieu CDlI

Sortie pédagogique pour découvrir les jardins arabes a Rabat, en lien
avec la visite de |'exposition « Le gout des jardins arabes »

A ) Gaad) 3edy G ma 3k alaie) Jab ) gilaad AdLaSi) B )L )

Public 2nde . N
Professeurs M. IATIF , Me CHENNOUFI , Me EIl IDRISSI




Conférence : al andalous un pont entre |'orient et I'occident
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Abdelhed AKI, directeur du centre des études
Andalouses et dialogue de civilisation

‘Heure 14h-16h30

Public 2ende?2l,TL

Professeurs M_@
Lieu Salle Simone Veil

Abdelouahed Akmi, directeur du Centre pour les études andalouses et le dialogue des civilisations a
Rabat est diplomé de l'université Mohamed V ainsi que de |'université de Complutense de Madrid. Il
est spécialiste des questions relatives aux relations entre I'Espagne et les pays arabes.
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Transpositions littéraires et création de bandes dessinées
b 9an paad )

Les éléeves travaillent sur des extraits d'ceuvres en arabe et en francais pour les transposer en
planche de BD.
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VHeure 177h-18h
Public Egnde (0]]=]

Professeurs Me. GUINET, Me. HAMRI
Lieu CDI

Présentation d'une piéce thédatrale inspirée de I'ceuvre
“ Les Milles et Une Nuits “

«m\;m;m»oﬁshjm%awﬁﬁﬁ

Public Egnde (0]]=]
Professeur Me Idrissi



Vendredi 16 décembre

Activités en journée

Conférence : « Le théatre et la cité,
le role du thédtre dans la société»

Débat dirigé par Me Dr Samira Laassiri chercheure en thédtre et arts de la scéne a la faculté des
langues, des lettres, et des arts- Université lbn Tofail & Kénitra
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Heure 9h 11h
Public lere BFI

Professeurs M.CHBIR- M. SLILA
Lieu Simone Veil

Piece de théatre autour de Ibn Haytham et I'histoire de l'optique
plagd) Ol il ) alle Jga Ao pua

Public 6éme
Professeurs Me .CHORFI
Lieu Acitivté en classe




« le role du théatre dans la société », conférence assurée par Dr Samira
Laassiri et animée par Salma Mansour

JMAUAMMJgMSwSJﬂﬁitﬁm@M\Jcﬂ\dpﬁﬂm

Dr Samira Laassiri est chercheure en théatre et arts de la scéne a la faculté des langues, lettres, et
arts- Universite Ibn Tofail.Kenitra
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Heure |10Ha12H

Public lere BFI

Erofesseur Me Mansour et Mr Chbir
Lieu: La salle de cours




Samedi 17 décembre

Une chorale intitulé « Coucher du soleil »
JIogS “hpdall (uad

Public 2nde 17 :
Professeur Me LATIF et Me CHENNOUFI
Lieu Salle Simone Veil




Théatralisation de I'Histoire : Agora Grecque, conseils Abbassides, Salons
littéraires a I'’Age des lumiéres

(VY pae B ) il gllal) - L) Callaall - 4385 Y1) 8Y1) i) da e

La fable de la piece est basée sur les biographies scientifiques arabes qui ont marqué I'histoire
de I'Humanité. Les faits dramatiques constituent un paradoxe temporel, car les personnages sont
propulsés dans le présent, dans une ville connectée.

Cette thédatralisation permettra aux éléves de découvrir I'histoire du monde arabe & travers des
personnescélébres,d'utiliserlalangue arabe dansdes apprentissages etsituations decommunication
différentes, d'exprimer des sentiments différents selon les situations demandées au jeu théatral et
de mobiliser des savoir dans un contexte artistique et ludique

Claad 30 Y At 3 48 lie e el Gaaall iy calall gyl 8 Leilaray S Jid e Cilpad & jrw o da ) LSS o s
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Public ‘
Professeurs _ M. Chbir et M. Slila
Lieu salle de musique




Activités sur toute la semaine

Book talk : présenter une ceuvre littéraire autobiographique

Al A3 3y Al 1S (e Eyaal)

Les éléves présentent des livres autobiographiques en relation avec la thématique “L'enfance et
I'adolescence a travers la littérature et le cinéma arabes “
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Date Du_ 12 au 16 Décembre 2022
Heure toute la semaine

Public 3éﬁme SI
Professeurs LAASSIRI
Lieu Salles de cours




Micro- trottoir - reportages sur la JMLA
avec des collégiens et des lycéens

Lors de la quinzaine culturelle arabe, les éléves ménent des interviews avec la communauté
cartésienne et les intervenants et produisent des reportages autour de la journée mondiale de la
langue arabe pour les Diffuser sur la webradio du lycée Descartes.

aeilelidail 5 agilS Hliie J g Lus yaall glamb ) oy saiiall o) 51 3l (o e pana sy o )00 Ay gilhy Ay pal) 4860 LYY Jae e
o303 el 8y jal) 48Ny A5l ygaima Jga Ailine H 15 Cilgn gy el )Ty e sy dinast JNA (o el ED & 50 ) e
4 sl A padl Cay el Lgle oy il A 2l Ael3Y) pe 5 0 00 30Dl apanall (e 5 53 BB e Cllgasall 028 Gy oy
Al (o -kl

Date | Quinzaine

Heure Récréation

Public |1ére LVA et LVB

Professeurs LAASSIRI

Lieu | Cour




LA QUINZAINE CULTURELLE ARABE DU POLE RABAT-KENITRA

Lycée
RENE
DESCARTES

Centre
JETUDES
ARABES .
CHENIER

PIERRE DE
RONSARD

PAUL

CEZANNE College
SAINT-EXUPERY

Pole Rabat-Kenitra
de la matemelle aux classes préparatoires
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